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KeSIBASIC

Dékujeme, Ze jste si wybrali K&S Basic® produktd. Tento ndvod poskytuje struny popis bezpecnost-
nich pofadavkd, postupt nastaveni a pokynd k obsluze. Vice informaci je k dispozici v sekc podpory
na:konner-sohnen.com/pages/instructions

MiZete také prejit do sekce podpory a stahnout si ndvod naskenovanim QR kédu nebo na webowych strankach oficialni-
ho dovozce K&S Basic® v www.konner-sohnen.cz

sy v

ZdleZ ném na Zivotnim prostfedi, proto povaZujeme za vhodné Setfit papir a v tisténé podobé
ponechat jen strucny popis nejdilezitéjsich cdst.

‘ Pred zahajenim se ujistéte, Ze jste si precetli iplnou verzi ‘
néavodu!
Vijrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény, které nemusf byt v tomto navodu uvedeny, vcetné:

-\ijrobce si whrazuje prdvo provddét zmény v designu, konfiguraci a konstruki vyrobku.

- Obrézky a vykresy v tomto ndvodu jsou pouze pro referenci a mohou se lisit od skutecnych soucdsti a napisti na vjrob-
cich.

Kontaktni (daje, které m{izete pouzit v pfipadé jakychkoli problémd, naleznete na konci tohoto névodu. Vechny infor-
mace v tomto navodu jsou k datu jeho vyddni dle nasich nejlepSich znalosti spravné. AktudIni seznam servisnich stredisek
naleznete na webowych strankdch oficidlniho dovozce na www.konner-sohnen.cz

- NedodrZeni doporuteni oznacenych timto znakem miiZe vést k vazné-
el Al & mu zranéni nebo Gmrti obsluhy nebo tretich osob.

DULEZITE! UZitecné informace b&hem provozu stroje.

| Bezpecnostni’ symboly a popis ndpisi naleznete v iplné elektronické verzi,

NepouZivejte generdtor v mistnostech se Spatnym vétranim aniv podminkdch nadmérné vihkosti. Neumistujte generdtor
dovody ani navlhkou plidu. Nevystavujte generdtor dlouhodobé desti, snéhu ani piimému slunecnimu zéfen. Umistéte
generdtor na rovny, pevny povrch, mimo hoflavé kapaliny/plyny (v minimalni vzddlenosti 1 m). Instalujte generdtor ve
vzddlenosti nejméné 1 m od predniho oviddaciho panelu a nejméné 50 cm z kazdé strany, véetné horni ¢asti generatoru.
Nepovolané osoby, déti a zvifata udriujte mimo pracovni prostor. PouZivejte bezpecnostni obuv a rukavice.

Pi pouZivani generétoru je tfeba dbét na skutetnou spotfebu elek-
tfiny pripojenych elektrickych zafizeni, véetné tciniku (cosep) a roz-

POZOR - NEBEZPEC(! b&hového vykonu, ktery u zafizeni s motory miiZe byt nékolikana-
sobné vyssi nez jmenovity vykon a nesmi prekrocit maximalni vystup
generatoru.

ProtoZe vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid uhlicity (C0,) a oxid

uhelnaty (CO), které jsou Zivotu nebezpetné, je pfisné zakazino
‘ POZOR - NEBEZPECi! ‘ instalovat generator v obytnych budovach, prostorach spojenych
- : s obytnymi budovami spole¢nym vétracim systémem ani v jinych
mistnostech, ze kterych mohou vyfukové plyny proniknout do obyt-

nych prostor.

konner-sohnen.com | 1



KeSIBASIC

POZOR - NEBEZPECi Zafrizeni vyrabi elektfinu. DodrZujte bezpecnostni opatreni, abyste za-
’ branili drazu elektrickym proudem.

Generator by mél byt podle pouZiti provozovan jako systém IT nebo
DOLEAITE: TN. Uzemnéni a dal3i ochranna opatent, jako je hlidani izolace nebo
’ ochrana proti nechténému dotyku (proudovy chranic), musi byt za-

jisténa podle poufZiti a pouzitého systému.

Generdtor vyrdbf elektfinu, kterd miize pfi nedodrzeni predpisti vést k Grazu elektrickym proudem. K&S Basic ~ gene-
ratory byly plivodné navrzeny jako systém IT se zakladnf ochranou izolaci nebezpecnych Ziwjch ¢asti podle DIN VDE
0100-410. Kryt generétoru je izolovén od vodicd L a N vedoucich proud. Laik bez elektrotechnickjch znalosti smi bez
dalSich ochrannych opatfeni ke generdtoru pfipojit pouze jeden spotfebi. Pfipojeni rozvodné soustavy s vice nef jed-
nim spotfebicem smi provadét pouze kvalifikovani elektrikri nebo osoby s elektrotechnickym vzdélanim pfi dodrzenf
pfisludnych bezpecnostnich opatfent.

Je zakazano pripojovat ke generatoru zafizeni, ktera mohou genero-

. N vat proudové impulzy a sméFovat energii zp&t do generatoru (stabi-

& DULEZITE! lizatory napéti, zafizeni s elektronickymi brzdami, sitové a hybridni
invertory apod.).

Generdtor a spotfebice tvorf uzavieny systém, jehoZ prvky se vzdjemné ovliviiuji. Tento systém se fyzikdIné lis od verejné
sité, protoze je vjznamné ovliviiovan faktory, jako je nevyvazené fazové zatfzent a nelinedrnf odbér proudu spotrebii, co
miize poskodit generdtor i spotfebice k nému pripojené.

- Budte opatrni. Neobsluhujte generator, pokud jste unaveni, pod vli-
- ! ow o B v r > s
POZOR - NEBEZPECI! & vem drog nebo alkoholu. Nepozornost miiZe zpusobit vdZné zranéni.

P PouZivani zafizeni k jingm ticelim zbavuje uZivatele naroku na
A \ DULEZITE! Y/ N\  hbezplatnou zaruku.

Nespoustéjte generdtor v piitomnosti elektrické zdtéze! Pred zastavenim motoru odpojte z4téZ. PouZivejte pouze
bezolovnaty benzin s oktanovym €islem 90-95 obsahujici nejvySe 10 % etanolu. Pouiivani petroleje
nebo jiného druhu paliva nenf povoleno! Vidy dodriujte doporuceni vyrobce ohledné doby pouiitelnosti a skladovdni
paliva. Palivo v nadrii pfichazf do styku se vzduchem, coz miize ovlivnit jeho kvalitu. V pribéhu casu, v zdvislosti na kvalité
paliva, se v plovakové komore karburatoru mohou hromadit usazeniny, které je nutné pravidelné vypoustét, aby byla
2ajiSténa sprdvnd funkce karburdtoru. Pokud generdtor delSi dobu nepouivdte, doporucujeme benzin z karburdtoru i
nadrze UpIné vypustit prostfednictvim vypoustéciho Sroubu na karburdtoru, aby se zabrdnilo tvorbé usazenin v palivo-
vém systému. Nedodrzenf téchto doporucenf miize vést k poskozenf karburdtoru.

‘ R e T ! & i::“z":] ;l(;t:icésltme pudu a podzemni vodu. Nedovolte, aby benzin uni-
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MODELY KSB 18i S, KSB 20i S
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1. Indikdtor hladiny paliva
2. Ventilace uzdvéru palivové nddrie
3. Ovlddaci panel

4. Rutnf startér

5. Prepravni rukojet

OVLADACI PANEL PRO MODEL KSB 18i S
1. Tlacitko Reset
2. Multifunkénf spina¢ motoru
3. Indikdtor hladiny oleje
4. Indikdtor provozniho reimu
5. Indikdtor pretiZeni
6. Prepinac ekonomického rezimu
7. Paralelnfzasuvka generdtoru
8. AC zdsuvka Schuko 230V
9. Zemnicf Sroub

OVLADACI PANEL PRO MODEL KSB 20i S
1. Multifunknf spinac motoru
2. Prepinac ekonomického rezimu
3. Indikdtor hladiny oleje
4. Indikdtor provozniho reimu
5. Indikdtor pretizent
6. Tlaitko Reset
7.LED disple]
8. Zemnici Sroub
9. AC zdsuvka Schuko 230V

6. Kryt pro dribu
7. Tlumi¢
8. Udrzbovy kryt (pro vjmeénu motorového oleje)
9. Antivibracni systém
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Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény a/nebo vylepseni desig-

‘ DOLEATE: ‘ nu, sady souddsti a technickych vlastnosti bez predchoziho upozorné-

ni a bez zavazkii. Obrazky v tomto navodu jsou schematické a nemusi
odpovidat parametriim originalniho vyrobku.

TECHNICKE UDAJE n

Model KSB 18i S KSB 20i S
Napéti 230V 230V
Maximalni vykon 2,0 kw 2,0 kw
Jmenovity vykon 1,8 kW 1,8 kw
Frekvence 50 Hz 50 Hz
Proud (max.) 8,7A 8,7A
Zasuvky 1xSchuko 230V 16A 1xSchuko 230V 16A
Spusténi motoru navod ndvod
Objem palivové nadrze 41 41
LED displej napétf, frekvence, provozni hodiny -
Hladina hluku Lpa (7m)/Lwa, dB 70/95 dB 70/95 dB
Model motoru KSB 90i KSB 90i
Objem motoru 79 cm? 79 cm?
Typ motoru benzin, CtyFtakini motor benzin, CtyFtakinf motor
Vykon motoru 3hp 3hp
Paralelni zésuvka generatoru + -
Objem klikové skiiné 0,351 0,351
Utinik cos ¢ 1(230V) cos ¢ 1(230V)
Brutto rozméry (Dx$xV) 500<335<510 mm 500~335<510 mm
Cista hmotnost 18kg 18kg
Trida ochrany IP23M [P23M
Tolerance jmenovitého napéti - max. 5 %

Pro zajistént spolehlivosti a prodlouzent Zivotnosti motoru mohou byt $pickové vjkony mirné omezeny jistici.

Optimdini provozni podminky jsou: okolni teplota 17-25 °C, barometricky tlak 0,1 MPa (760 mm Hg) a relativn{ vihkost
50-60 %. Pri téchto podminkdch prostfedi miize generator poskytovat maximalni vykon v souladu s deklarovanymi
parametry.

V pripadé odchylek od téchto hodnot prostredi se vjkon generdtoru mize Iiit.

Uvédomte si, Ze pro prodlouZeni Zivotnosti generatoru se nedoporucuje trvalé zatizenf presahujici 80 % jmenovitého
wykonu generdtoru.

PODMINKY POUZITi INVERTOROVEHO GENERATORU n

Pfed prvnim pouZitim se doporucuje generdtor uzemnit. Pfed spusténim zafizeni pamatuijte, Ze celkowy vjkon pfipoje-
nych spoti'ebicli nesmi prekrocit jmenovity wkon generdtoru.
konner-sohnen.com | 4
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Invertorové generatory vyrabé&ji 230 V pfi 50 Hz a nesmi byt pouzivany
jako nahrada za hlavni rozvodnou sit pfi napdjeni zafizeni urcenych k

‘ P ‘ dodavani energie do elektrické sité (napf. sitovych invertord, hybrid-
DULEZITE! nich invertori, mikroinvertord atd.). Tato zafizeni mohou vyhodnotit
vystup 230 V / 50 Hz z invertorového generatoru jako hlavni napajeni

a mohou generator poskodit zp&tnym napajenim.

Ujistéte se, Ze ovladaci panel, Zaluzie a spodni strana invertoru jsou
‘ T ‘ dobre chlazeny a chranény proti vniknuti drgbnycho pevnych Castic,
* netistot a vody. Nespravna funkce chlazeni mize zpusobit poSkozeni

motoru, invertoru nebo alternatoru.

INDIKATOR HLADINY OLEJE (CERVENY)

Indikdtor nizké hladiny oleje se rozsvit, kdyz je hladina oleje prilis nizkd. Zapalovdni se deaktivuje a motor e zastavi.
Motor se nespusti, dokud nebude doplnén ole].

INDIKATOR ACNEBO
KdyZ generator béif a vyrabi elektfinu, kontrolka AC sviti.

RUN/OVERLOAD
KdyZ generdtor pracuje normdlné, kontrolka AC sviti zelené. Pokud dojde k odchylce v generdtoru, kontrolka AC blikd
Cervené, zafizenf automaticky aktivuje ochranu a odpojf wstup. Pro resetovanf je nutné stisknout tlacitko AC.
Indikdtor pretiZeni se rozsvit, kdyz je pfipojeny generdtor pretizen, fidicl jednotka invertoru se prehfiva nebo se zwysi
vystupni napéti AC. Pokud se indikétor pretizeni rozsviti, motor bude nadale pracovat, ale generdtor uz nebude vyrdbét
elektfinu. V tomto pfipadé musite provést nasledujici kroky:
1. Vypnéte v3echny pripojené elektrické spotfebice a zastavte motor.
2. Sniite celkovy vykon pfipojenych zafizeni, dokud nebude dosazeno jmenovitého vkonu generdtoru.
3. Zkontrolujte, zda neni vétraci mifzka ucpand. Odstranite pfipadné nadmérné nedistoty nebo Glomky.

4. Po kontrole spustte motor.

Indikator petiZeni se muiZe rozsvitit béhem nékolika sekund po spus-

‘ P, ‘ téni nebo pfi pripojeni elektrickych zafizeni vyZaduijicich vysoky roz-
PR héhovy proud, jako je kompresor nebo indikator napéti. Nejedna se

vSak o zavadu.

VENTILACE UZAVERU PALIVOVE NADRZE

Uzdvér paliva je vybaven ventilaci pro pfivod vzduchu do palivové nddrze. KdyZ motor béii, musf byt ventilace v poloze
,ON“ (OTEVRENO). To umoini pritok paliva do karburdtoru pro chod motoru. Po zastaveni generdtoru jej nechte vy-
chladnout a zaviete ventilaci na uzavéru paliva. KdyZ se generdtor nepouZivd, zavete ventilaci do polohy , OFF.

ZEMNICI SROUB

Generdtory popsané v tomto navodu jsou navrzeny jako pfenosné zdroje elektrické energie v systému IT s izolovanymi
Zivymi vodici a jsou provozovdny bez uzemnéni. Zemnic Sroub a PE kontakty v zdsuvkdch slouzf k vyrovndni potencilu.
PFi provozu vice spotfebici v systému IT dodrzujte ochranné opatrent.

Uzemnént je nutné, pokud se generdtor pouZiva k vytvoreni systému TN s uzemnénym nulovym vodicem.

konner-sohnen.com | 5
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KONTROLA HLADINY PALIVA
1. 0dSroubujte uzdvér palivové nddrze a zkontrolujte hladinu paliva v nddrii.
2. Napliite palivovou nddr7 a7 po troven palivového filtru.
3. Bezpecné dotdhnéte uzdvér palivové nddrze.
4. U tichych modeld invertorového generétoru otevfete sacf otvor vzduchu na uzavéru paliva.
Doporutené palivo: bezolovnaty benzin s oktanovym islem 90-95 obsahujici nejvySe 10 % etanolu.
Objem palivové nddrze: viz tabulka technickych (dajd.

., Rozlité palivo ihned utfete Cistym, suchym a mékkym hadiikem, pro-
A DULEZITE! & toze palivo miZe poskodit lakované povrchy nebo plastové Easti.

Dbejte na dobu pouZitelnosti benzinu. Pokud generdtor nebudete

DULERTE A delSi dobu pouiZivat, vidy vypustte benzin z karburatoru a v pripadé
: potieby i z palivové nadrZe. Usazeniny v palivovém systému mohou

zpusobit poruchy motoru.

KONTROLA HLADINY OLEJE
Generdtor se prepravuje bez motorového oleje. Nespoustéjte motor, dokud do néj
nebude doplnéno dostatecné mnozstvi motorového oleje.
1. Otevrete servisni kryt (obr. 1).
2. Viyroubujte mérku oleje a otfete ji ¢istym hadrikem.

3. Napliite klikovou skiiii motorowym olejem. Doporucené mnoistvi oleje pro kady
model je uvedeno v tabulce technickych parametrd.

4. Vloite mérku, aniZ byste ji zaSroubovali.

5. Zkontrolujte hladinu oleje podle znacky na mérce.

6. Pokud je hladina pod znackou na mérce, dopliite olej.
7. Zasroubujte mérku zpét.

Doporuteny motorovy olej: SAE 10W30, SAE 10WA4Q.
Doporutend tfida motorového oleje: API Service SG nebo wysi.
Mnoistvi motorového oleje: viz tabulka technickych dajl.

Pfed spusténim motoru ujistéte se, Ze jmenovity vkon spotfebicli odpovidd vjkonu generdtoru. Nepfekracujte jmenovi-
tj vykon generatoru. Nepfipojujte Zddna zaffzent, dokud nespustite motor!

DOLEZITE!

vedeno ve vyrobg). Jinak by to mohlo zpusobit zmény v chodu motoru

' Neméiite nastaveni regulatoru mnoistvi paliva (toto sefizeni bylo pro-
nebo jeho poruchu.

Pii odb&ru vykonu mezi jmenovitou a maximalni Grovni vykonu ne-
‘ e . smi generator pracovat déle nez 5 sekund. To je b&Zné napfriklad pri
- : rozbéhu elektromotoru. PoZadovany rozbéhovy vykon motoru nesmi

prekrocit maximalni rozbéhovy vykon generatoru.
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Nouzové generdtory nesmi byt provozovéany trvale (napf. dopliiova-

. nim paliva do nadrZe nebo pripojenim velké palivové nadrze) ani déle,

POZOR - NEBEZPECI! nei je doporuéeno: 4-6 hodin pro generatory na LPG/benzin nebo
benzin (v zdvislosti na zatiZeni).

Tento material slouZi pouze k informativnim ticelim a nepredstavuje navod k instalaci zafizeni
ani jeho pripojent k siti, ale diirazné doporucujeme, abyste si nasledujici pokyny preetli. Zapo-
jeni zafizeni musi vidy provadét certifikovany elektrikar, ktery odpovida za instalaci a elektrické
zapojeni zafizeni podle mistnich zakond a predpisi. Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za ne-
spravné zapojeni zafizeni ani za jakoukoli materialni Ci fyzickou Skodu, ktera by mohla vzniknout
v disledku nespravné instalace, zapojeni nebo provozu zafizeni.

UVEDEN( DO PROVOZU

1. Naplnite klikovou skfii motorovym olejem. Doporucené mnoistvi oleje pro kaidy model je uvedeno v tabulce tech-
nickych parametrd.

2. Ikontrolujte hladinu oleje pomoci mérky. Musi byt mezi znackami MIN a MAX na mérce.

3. Zkontrolujte hladinu paliva.

4. Tkontrolujte spravnou instalaci vaduchového filtru.

BEHEM PRVNICH 20 PROVOZN{CH HODIN GENERATORU MUS{ BYT SPLNENY NASLEDUJ{CI POZADAVKY:

1. Béhem zabéhu nepfipojujte elektrické spotfebice, jejichz pifkon presahuje 50 % jmenovitého (provozniho) vikonu
zaffzent.

2. Po prvnich 20 provoznich hodindch nezapomeiite vyménit olej. Olej je vhodné vypoustét, dokud je motor po provozu
jesté teply, aby bylo zajisténo rychlé a tpIné wypustént oleje.

3. Zkontrolujte a wycistéte veduchovy filtr, palivovy filtr a zapalovaci svicku.

SPUSTEN( MOTORU

UZitecny tip: Pokud motor kratce po spusténi zhasne nebo se viibec
nespusti, doporucujeme vypustit usazeniny z karburatoru a zkontro-

lovat hladinu oleje. Generdtor je vybaven indikatorem nizké hladiny
oleje a motor se zastavi, pokud je hladina motorového oleje prilis
nizka.

DOLEZITE!

Usazeniny z plovakové komory karburatoru je nutné pravidelné vypou-
A S & Stét. Pokud generdtor nebudete delSi dobu pouZivat, uzaviete palivovy
A DULEZITE! A kohout a vypustte benzin z karburatoru, aby se zabranilo tvorhé usaze-
nin uvnitf karburétoru.

1. Zkontrolujte hladinu oleje. Obr. 3

2. Zkontrolujte hladinu paliva.

3. Oteviete odvzdusfiovaci ventil na vicku palivové
nddrze do polohy ,ON” (abr. 2).

4. Ototte ovlddaci knoflik sytice do polohy IWI
,START" (obr. 3).

5. Zatdhnéte za rucnf startér, dokud neucitite mimy
odpor, a poté jej relativné prudce zatdhnéte smé-
rem k sobé. Rucné pomalu otdcejte startérem,
nepoustéjte jej prudce.

6. Otocte ovlddaci knoflfk sytice vzduchu do polohy ,ON (obr. 3).

7. Potkejte 1-2 minuty a pfipojte elektrické spotfebice.

oFF §
N\

on &

S)

(CHOKE CLOSED)
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UZitecny tip: pro zajiSténi dlouhodobého provozu motoru generdtoru
je dileZité dodrzovat nasledujici rady:
& - Pfed pfipojenim zatéZe nechte motor 1-2 minuty bézet, aby se za-
‘ hral.
- Po odpojeni zdtéZe po delSim provozu generdtor nevypinejte. Nechte
jej bézet na volnobéh po dobu 1-2 minut, aby se ochladil.

DULEZITE!

Nepfipojujte dvé nebo vice zafizeni najednou. Rozhéh mnoha zafizeni
vyZaduje vysoky vykon. Zarizeni by méla byt pfipojovana postupné

POZOR - NEBEZPECi! & podle svého jmenovitého vykonu. BEhem prvnich 2 minut po spusténi
generatoru nepripojujte Zadné spotrebice.

. . . . . o 8 Obr. 4
PRED ZASTAVENIM GENERATORU ODPOJTE VSECHNA ZARIZENI! B
Nezastavujte generdtor se zapnutymi zafizenimi. Mohlo by dojit k poskozeni ge- ‘
neratoru nebo pfipojenjch zaffzen! T T

PRO ZASTAVEN( MOTORU POSTUPUJTE NASLEDOVNE:

1. Vypnéte viechna zafizent.

2. Nechte generdtor béZet naprdzdno pfiblizné 1-2 minuty.

3. Nastavte multifunkénf spina¢ motoru do polohy , OFF” (abr. 4).

5. Nechte generator vychladnout.

6. Odpojte zafizent.

7. Po zastaveni generdtoru jej nechte vychladnout a zaviete ventilaci na uzdvéru
paliva (nastavte na , OFF", jak je zobrazeno na obr. 5).

Je zakdzano spoustét generator se zapnutym Economy Mode. Ekonomicky rezim se smi zapnout
a po spusténi generatoru a pouze pfi nizkém zatiZeni. NedodrZeni tohoto pozadavku miiZe vést k
poru3e generatoru a zaniku naroku na zarutni opravu.

FUNKCE EKONOMICKEHO REZIMU
1. Spustte motor.
2. Pfepnéte tlacitko ekonomického refimu do polohy ,ON".
3. Zapojte zaffzeni do AC zdsuvky.

4. Ujistéte se, Ze svitf kontrolka AC.
5. Zapnéte elektrické zafizen.

Economy Mode musi byt pfi spousténi generatoru vypnut a mél by byt

DULEZITE! aktivovan pouze pfi zatiZeni do 20 % jmenovitého vykonu, aby bylo

mozné pfi nizkém zatiZeni udrZovat nizsi otacky a Setfit palivo.
Vrefimu Economy Mode je udriovano niZSi napéti na kondenzdtorech invertorového modulu, coz Setfi palivo pfi nizkém

2atfent. Pfipojeni vjkonnéjSich spotFebici viak mlie vést k pretizenf a zkreslenf napéti, dokud motor nedosdhne pozado-
vanych otdcek. Pokud chcete pfipojit vykonnéjsi spotrebice, Economy Mode vypnéte.

konner-sohnen.com | 8
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L Ujistéte se, Ze rozb&hovy vykon elektrickych spotiebiti s motory ne-
DULEZITE! A pFesahuje maximdlni vjkon generatoru.

FUNKCE PARALELN{HO PROVOZU
Celkowy wystupni vyjkon generdtort miizete zvysit propojenim dvou invertorowych generdator( pomoci specidlnich kabel
pro paraleln propojeni KSB PC-1 od K&S Basic® (nejsou soucasti sady). Paralelnf spojeni dvou generatordi zajistuje
celkovy jmenovity wystupni wkon téchto generatordi. Pri paralelnim propojeni generatord Cini ztrata vjkonu 0,2 kW z
celkového jmenovitého wykonu, ktery Ize ziskat.
Pfi paralelnim provozu musf byt pfepinac Economy Mode ve stejné poloze na obou generdtorech.
1. Pripojte paralelnf kabel KSB PC-1 k piislusnym vystuplim na ovlddacim panelu generatoru. NepouZivejte 7adné jiné
kabely ani nekombinujte riizné modely generatord.
2. Nastartujte motory a zkontrolujte, zda na kazdém generatoru sviti zelend kontrolka WORKING MODE.
3. Pfipojte spotfebi¢ do zasuvky. Na webovjch strankdch vyrobce si ovéfte aktudlnf informace o modelech, které lze
provozovat paralelné. Pripojujte pouze modely doporucené vjrobcem.
4. Zapnéte spotrebic.
Pokud se rozsviti indikdtor pretiZeni, postupuite podle standardniho postupu pfi pretizenf generdtoru popsaného v Cdsti
5 (snitte zatiZenf a stisknéte tlacitko RESET na obou generdtorech).

» Neprovedte pfipojovani ani odpojovani paralelnich kabeld, kdyz je
POZOR - NEBEZPECI! A generdtor v provozu. Pokud planujete pouZivat pouze jeden genera-
tor, musi byt paralelni kabely odpojeny pfi vypnutém motoru.

Dodriujte tento ndvod! Seznam adres servisnich stredisek naleznete na webowych strankdch vjhradniho dovozce:
www.konner-sohnen.cz

TECHNICKA UDRZBA
S < s s S5 25
. £ g 32 SE =
£ < 25 2 8= £585s | €538 =8s
E £ 38 233 gL28 | S38% 3%
S S x 32 ES2 G GRS =52
2\ = = —_ o x)gg >V 2 'ug
o Sg 2 Eg RS
E N o © = =™
Kontrola hladiny \/
Motorovy olej
\yména v v
Kontrola /Cistént v v v
Vzduchovy filtr
\iyména v
. Gistént
Zapalovaci v v
svicka -
Vyména \/
Kontrola hladiny \/
Palivova nadrZ
Cistént v
Palivovy filtr | Controla (vycistit) v v

- Pokud generdtor casto pracuje privysoké teploté nebo velkém zatizenf, olej by mél byt vyménén kazdych 25 provoznich
hodin.

- Pokud motor Casto pracuje v prasnych nebo jinych ndrocnjch podminkéch, Cistéte vzduchowy filtr kazdych 10 provoznich

hodin.
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- Pokud jste nedodrieli termin ddriby, provedte ji co nejdrive, abyste zachranili motor generdtoru.

SIS, Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli Skody zpiisobené nepro-
LU vedenim udrzby.

DOPORUCENE OLEJE m

Poutivejte oleje urcené pro Ctyftakini automobilové motory SA-

E10W-30, SAETOW-40. Motorové oleje jinjch viskozitnich tfid “
lze pouivat pouze v pripadé, Ze priimérnd teplota vzduchu ve

vasf oblasti nepresahuje limity teplotniho rozsahu uvedeného v 0 (4
tabulce.

PFi poklesu hladiny oleje je nutné doplnit potfebné mnoistvi, aby byl zajistén spravny provoz generdtoru. Hladinu oleje
je nutné kontrolovat podle harmonogramu technické driby.

l PRO VYPUSTEN( MOTOROVEHO OLEJE PROVEDTE NASLEDU)(C KROKY:

1. Olej vypoustéjte, kdyz je motor teply. Zajistf to rychlé a (plné vypusténi
oleje.

2. Poulivejte ochranné rukavice, aby nedoslo ke kontaktu oleje s pokozkou.

3. Sejméte kryt generdtoru (obr. 6).

4. Pod motor umistéte nadobu na zachyceni vypousténého oleje.

5. Pomoci klite odSroubujte vypoustéci zatku umisténou na motoru pod
uzdvérem mérky hladiny oleje.

6. Pockejte, dokud olej nevytece.

7. Vratte vypoustéci zdtku a pevné ji dotdhnéte.

8. Cavfete (drzbovy kryt (obr. 6).

l PRO DOPLNEN( OLEJE PROVEDTE NASLEDUJICI KROKY:

1. Ujistéte se, Ze je generdtor umistén na rovném vodorovném povrchu.

2. Oteviete uzdvér mérky oleje na motoru.

3. Pomoci trychtyre nalijte do klikové skiiné vysoce kvalitnf motorovy olej. Trychtyf nenf soucastf balen.

TECHNICKA UDRZBA VZDUCHOVEHO FILTRU m

Cisténi vaduchového filtru se provédf kaidjich 50 provoznich hodin generdtoru (v neobvykle pradnjch podminkéch ka-
idych 10 hodin).

I CISTENT FILTRU:

1. Oteviete spony na hornim krytu vzduchového filtru.

2. Vlyjméte houbovy filtracni prvek.

3. Odstrarite vSechny nedistoty z vnitfnf €asti krytu vzduchového filtru.

4. Filtracni viozku dlikladné omyjte v teplé mydlové vodé.

5. Osuste houbovy filtr.

6. Suchou filtracni vlozku navihcete motorovym olejem a prebyteny olej wymackejte.

TECHNICKA UDRZBA ZAPALOVACICH SViCEK m

Zapalovaci svicka musf byt neporusend, bez usazenin sazi @ musi mit sprvnou vzddlenost elektrod.

KONTROLA ZAPALOVAC SVICKY:
1. Sejméte kryt zapalovacf svicky.
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2. 0dsroubujte zapalovaci svicku odpovidajicim klicem.

3. Zkontrolujte zapalovaci svicku. Pokud je poskozend neba praskla, je nutné ji vyménit.
Doporucené nahradnf zapalovaci svicky: BPR6ES/BPGES (NGK), FORTC/F6TC (TORCH).

4. Iméfte vzddlenost elektrod. Musf byt v rozmezi 0,7-0,8 mm.
5. Pri opétovném pouiti je nutné zapalovaci svicku ocistit kovovym kartacem. Poté nastavte spravnou vzddlenost
elektrod.

UDRZBA TLUMICE A LAPACE JISKER m

Motor a tlumi se po spusténi generdtoru znacné zahfeji. Behem kontroly nebo opravy se motoru ani tlumice nedotykej-
te Zddnou Castf téla ani odévu, dokud nevychladnou.

OdSroubujte Srouby a pritdhnéte ochranny kryt k sobé. Uvolnéte Srouby a sejméte kryt, sfto a lapac jisker tlumice.
Drdténym kartacem odstrafite usazeniny ze sfta a lapace jisker tlumice. Zkontrolujte sito a lapac jisker tlumice. V pFipadé
poskozent je wyméfite. Vratte lapa jisker na misto. Vratte na misto sito a kryt tlumice. Nasadte kryt a dotahnéte Srouby.

A DULEZITE! A Vyrovnejte vycnélek lapace jisker s otvorem v potrubi tlumice.

PALIVOVY FILTR m

., Nikdy nemanipulujte s benzinem pfi koufeni ani v bezprostiedni bliz-
DULEZITE! A kosti otevieného ohn&.

1. Odstrante uzavér palivové nadrze a palivowy filtr.

2. ViyCistéte filtr benzinem.

3. Utfete filtr a vratte jej zpét.

4. Vratte uzavér palivové nddrze na misto.

Ujistéte se, Ze je uzdvér palivové nddrie pevné utazen.

SKLADOVANi m

. Generdtor musi byt vidy skladovan a prepravovan s uzavienym vét-
DULEZITE! A racim otvorem!

Skladovaci prostor musf byt suchy a bez usazenin prachu. Skladovaci prostor musf byt také uzamcen pred détmi a
wvitaty. Doporucuje se skladovat a pouifvat generdtor pii teploté -20°C az +40°C. Nevystavujte generdtor pfimému
slunecnimu zdfenf a desti.

DOLEZITE!

nutné piipadné poruchy zafizeni opravit jeSté pred uskladnénim ge-

l Varovani! Generator musi byt neustdle pfipraven k provozu. Proto je
neratoru.

Pied dlouhodobym skladovanim generatoru za chodu motoru zaviete
DULEZITE! palivovy ventil a nechte motor spotiebovat benzin z karburétoru. Po-
’ ckejte, dokud se motor sam nezastavi.

I PRED DLOUHODOBYM ODSTAVEN(M GENERATORU PROVEDTE NASLEDUJ(C KROKY:
-Vnéjsi ¢asti generdtoru a motoru (zejména chladici radidtory) je nutné diikladné vycistit.
- Sroub plovakové komory karburétoru je nutné odstranit a komoru vypustit.
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- Vlyjméte zapalovadi svicku.
- lypoustéci Sroub oleje je nutné odstranit a olej vypustit.

- Nalijte do vdlce IZicku motorového oleje (5-10 ml). Poté nékolikrdt zatdhnéte za lanko startéru, aby se olej rovno-
mérné rozprostrel po sténdch valce.

- Namontuijte zapalovacf svicku.

- Iatdhnéte za rukojet startéru, dokud neucitite odpor, aby se pist pfemistil do hornf Gvrati kompresniho taktu.
- Plynule uvolnéte rukojet startéru.

- Odstrante svorky baterie. Namaite svorky baterie a pfipojovaci svorky mazivem pro ochranu proti oxidaci.

PREPRAVA GENERATORU m

Lo Doporucujeme plnit palivovou nadrz pouze na 70 %, aby se zabranilo
DULEZITE! A tniku paliva pfi provozu a pfepravé generatoru.

Pro snadnou pfepravu generdtoru poufijte obal, ve kterém byl generdtor proddn. Zajistéte krabici s generdtorem tak,
aby se béhem pfepravy neprevrhla. Pfed premistovanim generdtoru vypustte palivo.

Pro pfemistén{ generdtoru z jednoho mista na druhé jej zvednéte drienim za rém. Budte opatrni — generdtory jsou
t€zké (40 aZ 90 kg). K prendseni generdtoru jsou potieba nejméné dva lidé. Budte opatrni, neddvejte nohy pod rdm
generatoru.

LIKVIDACE GENERATORU

Aby se zabrdnilo poskozeni Zivotniho prostredi, mél by byt generdtor oddélen od béiného odpadu. Prosim recyklujte jej

vivs

PODMINKY ZARUCNIHO SERVISU m

Mezindrodni zdruka vyrobce je T rok. Zarucni doba zacind dnem nakupu. V pfipadech, kdy je zarutni doba delSf nei 1 rok podle
mistni legislativy, kontaktujte mistniho prodejce. Za poskytnuti zdruky odpovidd prodejce, ktery wrobek prodal. V zdru¢nich
1dleditostech se obracejte na prodejce. Pokud v zaru¢ni dobé dojde k zdvadé wrobku z divodu vad ve vjrobnim procesu, bude
wyrobek vyménén za stejnj vjrobek nebo opraven.

VSechny zdvady zplisobené wjrobcem béhem zdrucni doby budou odstranény bezplatné. Zarucni oprava se provdi pouze
v pfipadé, Ze méte fadné vyplnény zarucnf list, podpis kupuijiciho potvrzujici pfijetf zrucnich podminek a doklad o nakupu
(pokladni stvrzenka, prodejni doklad nebo faktura). V pripadé jejich chybéjictho nebo v pripadé chyb ¢i oprav neovéfenych
razitkem prodejce nebo necitelnych zdpisd v zru¢nim listu ¢i na odtrhavacim kupénu se zéru¢nf oprava neprovdd, reklamace
kvality se neprijimajf a servisni stredisko zdrucnf list stahne jako neplatny. Zafizenf se pfijimd do opravy Cisté a kompletnf.
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r ES PROHLASENI O SHODE

x
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Nasledujici vyrobky byly nami testovany podle uvedenych norem a bylo zjisténo, Ze spliuji
pozadavky smérnice Evropského spolecenstvi 2006/42/ES o strojnich zafizenich, smérnice
2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité (EMC) a smérnice 2000/14/ES o emisich hluku.

Vyrobce: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresa: Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Némecko
Vyrobek: Invertorovy generétor ,Kénner & S6hnen”

Typ / model: KSB 18i S, KSB 20i S

Toto prohlaseni je zalozeno na jednordzovém posouzeni«vyse uvedenych vyrobkd.
Neznamend posouzeni celé vyroby a neopraviuje k pouzivani loga zkusebni laboratofre.
Vyrobce musi zajistit, aby vSechny vyrobky sériové vyroby odpovidaly vzorku vyrobku
podrobné popsanému v teto zpravé. Zadatel musi mit kompletnf technickou zpravu vzdy k
dispozici pfislusnym organtm.
Pouzité smérnice ES: Smeérnice 2006/42/ES 0o strojnich zafizenich

Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické

kompatibilité (EMC)

Smérnice 2000/14/ES ‘o emisich hluku

Nafizeni (EU) 2016/1628 o emisich znecistujicich

latek z nesilni¢nich mobilnich stroja

Pouzité normy: EN'1SO:8528-13:2016
EN 55012:2007/A1:2009
ENIEC61000-6-1:2019

Benzinovy motor KSB 90i odpovidéa evropské emisni normé Stage V.
To je potvrzeno certifikdtem EU prezkouseni typu.

2000/14/ES_2005/88/ES Priloha VI
Pro modely KSB 18i S a KSB 20i S je garantovana hladina akustického vykonu LWA = 95 dB(A).

DIMAX
International GmbH o
ani: j ich 203 40235 Diisseldo
Datum vydani:  2026-01-13 Flinger B0 2
Misto Vyda'ni: Dusseldorf koenner-soennen.com
Reditel: Fomin P. —
25 R %0 w11 V]

Spole¢nost DIMAX INTERNATIONAL GmbH timto prohladuje, ze vyse uvedeny vyrobek splfiuje pozadavky smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich, smérnice 2014/30/EU ze
dne 26. inora 2014 o elektromagnetické kompatibilité (EMC) a smérnice 2000/14/ES ze dne 8. kvétna 2000 o emisich
hluku. Vyse uvedené oznaceni CE mlze byt pouzivano na odpovédnost vyrobce po vypracovani EU prohlaseni o
shodé a splnéni viech pfisludnych pozadavkd pravnich predpist Evropské unie.



KONTAKTY

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203, 4023
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical support

support.uk@dimaxgroup.de

www. konner-sohnen.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX Interna-
tional GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Dilsseldorf,
Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com
www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX Interna-
tional GmbH, Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf,
Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdiblica Popular China.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z . o. ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

YkpaiHa:

BurorosneHo 3a niLeHsieto 1a nig KOHTpoNeM
DIMAX International GmbH,Flinger Broich 203,
40235 Jitoccenbgopd, Himeuunna.

IMnopTep 1a npejcraBHuK B YKpaiHi:

TOB “TEXHO TPEW/ KC"Byn. Enektporexiuna 47,
02225, w. Kuis, Ykpaina. 3MoHTOBaHO B KHP
www.konner-sohnen.com.ua




